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Назначения, требующие рассмотрения

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): Пер­
вое назначение, требующее рассмотрения, касается 
пункта 27 повестки дня, относящегося к  Комитету по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского на­
рода. Согласно резолюпии 3376 (XXX) Генеральной 
Ассамблеи от 10 ноября 1975 года в пункте 3 поста­
новляющей части Ассамблея решила создать Комитет, 
состоящий из 20 государств-членов, которых Генераль­
ной Ассамблее следует назначить в ходе ньшешней 
сессии. Я предоставляю слово представителю Сенегала, 
который, как  известно членам, предложил эту резолю- 
пию.

2. Г-н ФАЛЬ (Сенегал) (говорит по-французски) : 
Как члены Ассамблеи, вероятно, помнят, в ходе заседа­
ния Ассамблеи 10 ноября 1975 года по вопросу о Па­
лестине [2399-е заседание] я  выступил до голосования 
по проекту резолюпии, содержащемуся в документе 
А/Е.770 и Аб(1.1, с тем чтобы дать некоторое поясне­
ние пункта 3 постановляющей части этого проекта, 
который призывает к  созданию Комитета по осуще­
ствлению неотъемлемьк прав палестинского народа.

3. Я тогда заявил, что этот Комитет будет состоять 
из 20 государств-членов, которых Генеральной Ассам­
блее следует назначить в ходе нынешней сессии. После 
консультапий, проведенных между различными деле- 
гадиями, мне сообщили, что ряд стран выразили жела­
ние быть членами этого Комитета. Бьши проведены 
обсуждения с различными заинтересованными сторо­
нами, и авторы проекта резолюции, который был при­
нят на пленарном заседании 10 ноября [резолюция 
3376 ( X X X ) ] ,  уполномочили меня представить на 
утверждение Ассамблеи следздощий список членов 
этого Комитета: Афганистан, Куба, Кипр, Герман­
ская Демократическая Республика, Гвинея, Венгрия, 
Индия, Индонезия, Лаос, Мадагаскар, Малайзия, Маль­
та, Пакистан, Румыния, Сенегал, Сьерра Леоне, Тунис, 
Турция, Украинская Советская Социалистическая Рес­
публика и Югославия.

4. Генеральная Ассамблея )оке приняла резолюцию 
по этому вопросу; она согласна, что Комитет должен 
состоять из 20 государств-членов. Остается поэтому 
только назначить эти 20 государств-членов, которых я 
только что перечислил. Поэтому я надеюсь, что Ассам­
блея утвердит предложение, представленное мною 
от имени авторов проекта резолюции.

5. Г-н ГЕРЦОГ (Израиль) {говорит по-английски): С 
целью избежать какого-либо неправильного понима­
ния я  хочу официально заявить от имени моего прави­
тельства о том, что оно никоим образом не содейст­
вовало созданию предложенного Комитета по осу­
ществлению неотъемлемых прав палестинского народа. 
Этот Комитет создается на основании резолюции 3376 
(XXX), являющейся исключительно односторонней, 
необъективной и неполной и по своему характеру 
несовместимой с процессом переговоров, направ­
ленных на достижение мира на Ближнем Востоке. 
В связи с этим мы решительно отмежевываемся от 
этого Комитета и не будем в нем участвовать.

6. Как я  указывал данной Ассамблее, на Ближнем 
Востоке при отсутствии переговоров не бьшо достиг­
нуто никакого прогресса. Более того, не бьшо прове­
дено никаких переговоров в результате отсутствия 
прогресса. Процесс переговоров, направленных на до­
стижение мира на Ближнем Востоке, основывается на 
резолюциях 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопас­
ности. На основе этих резолюций бьша созвана Женев­
ская мирная конференция по Ближнему Востоку. 
Она бьша созвана сопредседателями этой Конферен­
ции — Соединенными Штатами Америки и Советским 
Союзом. На таком широком фоне Израилем уже за­
ключены три соглашения на Ближнем Востоке: два — 
с Египтом и одно — с Сирией. Правительство Израиля 
объявило о том, что, исходя из письма о созыве Кон­
ференции, разосланного Советским Союзом и Соеди­
ненными Штатами Америки, оно готово возобновить 
обсуждение в Женеве.

7. В последние месяцы представители правительства 
Сирии и правительств других арабских государств, в 
том числе представители ООП в выступлениях на дан­
ной Ассамблее и в других выступлениях, заявляли о 
своем решительном намерении сорвать ньшешний про­
цесс переговоров на Ближнем Востоке и свести на нет 
существующие на Ближнем Востоке соглашения Для 
осуществления их плана бьша пущена в ход резолюция 
3376 (XXX), которая бросает вызов Уставу Организа­
ции Объединенных Наций, и вся концепция перегово­
ров в результате ее появления бьша ликвидирована. 
Хотите -  верьте, хотите -  нет, но Ассамблея прило­
жила руку к  ликвидации того процесса переговоров.
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направленных на достижение мира, который имел 
место на Ближнем Востоке. Преследуя цель ликвида­
ции переговоров, эта резолюция создала также Коми­
тет, функции которого обсуждаются в настоящее 
время и к  которому мы не собираемся иметь никакого 
отношения.

8. Следующим шагом по осуществлению этой пагуб­
ной цели, направленной на ликвидацию процесса пе­
реговоров по достижению мира на Ближнем Востоке, 
является созыв заседания Совета Безопасности 12 ян­
варя 1976 года, что представляет собой трагический 
шаг в обратном направлении. Мое правительство не 
окажет никакого содействия каким бы то ни бьшо 
усилиям, направленным на подрыв основ для перего­
воров по достижению мира на Ближнем Востоке, что 
и преследуют резолюции 242 (1967) и 338 (1973) Со­
вета Безопасности; оно не намерено оказывать ника­
кого содействия ни в двустороннем плане, ни в рамках 
Женевской мирной конференции по Ближнему Восто­
ку. Мы не согласимся ни на какой шаг, направленный 
на ликвидацию процесса переговоров, и поэтому 
правительство Израиля не будет способствовать созда­
нию этого Комитета и фактически не собирается 
его признавать.

9. Политика правительства Израиля по палестино­
арабскому вопросу бьша ясно изложена министром 
иностранных дел нашей страны на данной Ассамблее.

10. Позвольте мне вновь повторить, сделав послед­
нее замечание в ходе данной Ассамблеи, что правитель­
ство Израиля всегда готово к  переговорам для дости­
жения справедливого и прочного мира в рамках 
Женевской мирной конференции по Ближнему Во­
стоку на двусторонней основе со всеми государ­
ствами — сторонами ближневосточного конфликта без 
каких бы то ни бьшо предварительных условий как  в 
отношении существа переговоров, так и в отношении 
их участников.

11. Величайшей трагедией этой бесславной Ассамблеи 
явился тот факт, что она в нарушение Устава Органи­
зации Объединенньк Наций предприняла значительные 
шаги в направлении ликвидации процесса переговоров 
по достижению мира на Ближнем Востоке.

12. Г-н Председатель, позвольте мне в заключение 
воспользоваться этой возможностью и выразить мое 
самое искреннее уважение вам как  Председателю 
данной Ассамблеи за проведение этой сессии Ассамб­
леи, за ваше мудрое руководство ее работой и за про­
явленные вами справедливость и объективность.

13. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): Я 
полагаю, что принимая к  сведению заявление предста­
вителя Израиля, сделанное от имени его делегации, 
можно считать, что Ассамблея изъявляет желание на­
значить членами Комитета по осуществлению неотъ- 
емлемьк прав палестинского народа следующие 20 
стран: Афганистан, Кубу, Кипр, Гвинею, Германскую 
Демократическую Республику, Венгрию, Индию, Индо­

незию, Лаос, Мадагаскар, Малайзию, Мальту, Пакистан, 
Румьшию, Сенегал, Сьерра Леоне, Тунис, Турцию, Ук­
раинскую Советскую Социалистическую Республику и 
Югославию. Если не будет возражений, я  буду считать, 
что Ассамблея принимает предложение представителя 
Сенегала.

Предложение принимается.

14. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ(говорыг по-французски): Вто­
рое назначение связано с пунктом 122 повестки дня 
и касается Специального комитета по полному и все­
общему запрещению испытаний ядерного оружия. 
Пункт 2 постановляющей части резолюции 3478 (ХХХ) 
Генеральной Ассамблеи от 11 декабря 1975 года при­
зьтает все государства, обладающие ядерным ору­
жием, не позднее 31 марта 1976 года приступить к  
переговорам и приглашает для участия в этих перего­
ворах 25 — 30 государств, не обладающих ядерным 
оружием, которые будут назначены Председателем 
Г енеральной Ассамблеи после проведения консульта­
ций со всеми региональными группами.

15. Как можно бьшо бы предположить, я  намере­
вался объявить состав Специального комитета до зак­
рытия сессии, но это оказалось невозможным. Без­
условно, дело здесь не в моей доброй воле. В связи 
с этим я вьшужден прибегнуть к  прецедентам прошлых 
сессий и отложить объявление состава этого органа 
до тех пор, пока не закончатся переговоры.

16. Хочет ли какая-нибудь делегация выступить по 
этому вопросу? Могу ли я  рассчитьтать на понимание 
со стороны Г енеральной Ассамблеи? По-видимому, да.

Предложение принимается.

17. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит т -ф ранцузски): Раз­
решите теперь перейти к  вопросу о вакансии в Совете 
управляющих Специального фонда Организации Объе­
диненных Наций. Члены делегаций знают, что на 2432-м 
пленарном заседании 9 декабря 1975 года Генеральная 
Ассамблея избрала 12 членов Совета зшравляющих 
при том понимании, что третья кандидатура из Группы 
западноевропейских и других государств будет сооб­
щена позднее.

18. Председатель этой Группы сообщил мне, что он 
пока еще не может назвать последнюю кандидатуру. 
В связи с этим я хочу предложить, чтобы в соответст­
вии с процедурой, применявшейся на двадцать девя­
той сессии. Генеральная Ассамблея уполномочила 
Экономический и Социальный Совет избрать на е г о ' 
организационной сессии в 1976 году дополнительного 
члена из числа государств, входящих в Группу запад­
ноевропейских и дрзтих государств. Если не будет 
возражений против этой процедуры, мы так и решим.

Предложение принимается.

Заседание закрывается в 12 час.
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